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Mollyiny sedmdesatiny prichazeji jako
Sok. Zena, ktera se na ni diva ze zrcadla,
na sedmdesat let rozhodné vypada, to je bez
debat, ale Molly v hloubi duse citi, 7e ma
pred sebou jeSté spoustu zazitkd. Je vdova,
Zije sama jen s koCkou a zacind se bat, jestli
uz pomalu nesklouzava do Citankové podohy
babicky.
KdyZ se u dvefi objevi jeji sestra Nell,
celd zoufald, protoZe jeji manzel Phil, s nimz
prozila pres Ctyficet let, si naSel mladsi
milenku, rozhodnou se popadnout prileZitost
za pacesy. Rano uz maji koupené letenky
i shalené kufry a vyraZeji do Spanélska.
Slunce, mofe, novi pratelé a uvolnéna nalada
jsou tim spravnym Iékem na zlomené srdce
i skomirajici dusi. JenZe ani Spanélsko nestadi
uspokojit Mollyina aktivniho ducha, a tak
se rozhodne pokragovat v cesté za sluncem
i za Stéstim sama. Nalezne to, co hledd, v nové
zemi, nebo zjisti, Zze opravdova spokojenost se
na zadné mapé najit neda?

. 1U knihu jsem si zamilovala od prvni

do posledni stranky. Cekaji vds sympatické
hrdinky, vyborné vystavéné situace, krdsné
prostredi, prichut ddlek a dobrodruZstvi, které
ted'vsichni tolik postradame, témér dokonald
romance a spousta smichu i momentt, které
vas chytl za srdce.”

— Anne Williamsova, literarni blogerka
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KAPITOLA PRVIVI

Pdtek 13. srpna

Hip hip hurd! Dnes mdm sedmdesdté narozeniny a hod-
ldm si je porddné uZit. Jsem Lvice, tedy podle horoskopu,
a hned jsem si vyhledala své charakteristické vlastnosti:
,Sebevédomd, miluje drama, vérnd, vdsnivé ochranitel-
skd, zejména pokud jde o nejbliZsi a nejdraZsi, Stédrd, jas-
nd jako slunce, s velkym srdcem, mad sklon k bezstarost-
nosti a nevydrZzi dlouho na jednom misté.” Tak tohle jsem
nachlup pfesné ja. No a ve schrdnce se mi tudiZ objevily tfi
pranicka — od mé drahé Samanthy z Cumbrie, od rozmilé
Nell a od sestry R. ze Skotska. Té uz musi byt osmdesdt,
pdnbih poZehnej. Dnes pro mé zacind nové desetileti —
a bude skvélé, to prosté vim. Carpe diem — uZij dne. Ne-
mdaZu se dockat, aZ zacne...

Molly prestala psdt a zamyslené prevracela v rukou tyrky-
sovy denik. ,Sedmdesdt...“ Pak ruce zvedla nad hlavu a pro-
tdhla se. ,Zbrusu novd dekdda. To bych rdda védéla, co
budu délat.*

RozhliZela se po obyvacim pokoji, divala se na obrazy
na sténé, neuklizenou pohovku posetou koc¢ic¢imi chlupy
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a zmackanymi polstarky, krbovou ffmsu precpanou nej-
raznéjsimi krdmy, suvenyry z jejich cetnych cest. Stdly tam
miniaturni dfevdcky, obrovsky hrnek s ndpisem ,,Chorvat-
sko®, vyrezdvand dievénd soSka hrdce na koru z Gambie,
malickd kovova Eiffelova véz.

w~Sedmdesat,“ zabrucela znovu a vydala se nahoru do své-
ho pokoje, kde zapomnéla vysavac. Jesté pred snidani by
mohla rychle vyluxovat. Velké narozeniny znamenaji novy
zacdtek, coz je stejné dobry diivod k tiklidu domu jako kte-
rykoli jiny. Molly se poskrdbala na hlavé. ,,Ve skute¢nosti se
poti‘ebuju téch domadcich povinnosti rychle zbavit, protoze
pak budu mit ¢as na trochu zdbavy.*

Zvedla vysava¢, naslouchala ohlusujicimu vréeni jeho
motoru a zacala piejizdét po koberecku. Z plnych plic si
pti tom prozpévovala, aby ten randdl prehlusila. V kouté
mistnosti se usadily chuchvalce prachu v rozhdzenych ca-
rech. Divala se, jak prachové chmyti vklouzlo do hubice,
jen se zakroutilo a zmizelo. Zarazila se, vypnula pristroj
a nevéricné zavrtéla hlavou.

»~Domov je tam, kde je srdce,” poznamenala vécné. ,Jen-
Ze muj domov je plny pavucin a prachu. Mozna potiebuju
novy. MozZnd se piest€¢huju na néjaké vzrusujici misto...
Pdni, to by bylo! Co takhle tfeba Florida? Tam je hezky.*
Nechala si vyklouznout hubici vysavace z ruky, najednou
se rozmyslela. ,,V srpnu uZ je na jarni tklid pozdé. Tak jen
prevléknu loZni prddlo.“

Molly zamitila k posteli, ale jakmile zahlédla sviij od-
raz v zrcadle, zarazila se. Hledéla do zrcadla na $atni-
ku. Zena s veselym obli¢ejem, hifvou bidlicové sedych
vlast, v pytlovitém tricku a vytahanych dzZindch se také
zarazila a zirala na ni. Molly se otocila bokem a ohlédla
se. Usmévavd Zena ji neohroZené hledéla do oci. Molly
se rozesmadla.

»TakZe v sedmdesdti uz to lepsi nebude, co? Aha...*
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Zvedla ruce do vzduchu a zavyla na protest. Z hrdla se
ji vydral divoky jekot, zattdsla hlavou, az ji padaly vlasy do
obliceje. Byla silnd jeskynni Zena, primitivni a sobésta¢na.
Jako divokd Boudica, krdlovna-bojovnice. Jako state¢nd
Jana z Arku. Pfesto ji bylo sedmdesat. Rikala si, Ze je ji jed-
no, jak vypada. Ted je stejné pozdé bycha honit. UZ na tom
nezdlezi. Najednou dostala ndpad. Pfimo brilantni.

»,Nemusim si kazdy den pripominat, Ze je mi sedmdesat.“

Molly rychle odesla do vedlejsiho pokoje, ktery pouzi-
vala jako pracovnu a v némz se kupily rtizné vytvarné po-
tfeby a vSemozné, kdysi uZite¢né krdamy. V jednom kouté
stdla oprend stard kriketova pdlka. Molly ji zvedla na rame-
no jako profesiondlni pdlkar, zamumlala si pro sebe bojo-
vy kriketovy poktik a rdzovala zpdtky do loznice. Z prohli-
Zeni se v zrcadle nenf Zidny uZitek. Promluvila pfimo na
svij odraz v zrcadle.

»Presné,” zazubila se. , Tohle zrcadlo musi jit pry¢. Roz-
biju ho a nechdm tam diru. MoZnd pres ni povésim ba-
revny obraz. Pak si pfestanu pordd viimat, Ze uZ mi neni
pétadvacet. Takhle se za¢ind nové desetileti — miluju oso-
bu, kterou jsem se stala, a nebudu se zamérovat na drobné
nedokonalosti.“

Zvedla kriketovou pdlku vysoko do vzduchu — promé-
nila se v Zenu s primitivni zbrani nad hlavou, kterd na ni
divoce zirala, oble¢end v obrovitém tricku a o dvé ¢isla
vétsich dZindch. Ty méla dole ohrnuté a vy¢nivaly z nich
bosé nohy. Molly se na sviij neuvétitelny odraz usmadla
a namifila, pripravend zautocit. Jisté, rozbit zrcadlo bude
nebezpecné. Viude se rozprsknou ulomky, stiepy, vzdu-
chem budou létat §tépinky skla. A rozmasirovat zrcadlo
na kasi beztak nezméni krutou realitu: je sama, bez muZe,
opusténd. KdyZ uz se ji nékdo zeptal, vidycky tvrdila, Ze
je ji pétaSedesdt, protoZze na véku nezdlezi. Matematiku
nikdy nebrala v potaz. Jenze kdyby ji bylo pétaSedesit,
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rdzem by se stala o dva roky mladsi nezZ jeji nevlastni sest-
ra Ellen Spencerovd, které se uz od détstvi vidycky fikalo
Nell a kterd byla hezkd, $tastné vdand a v kazdém sméru
dokonald.

Molly védéla, Ze by ji to mélo byt jedno. Stejné si nikdo
neviimal, jak vypadd. Dospéla v Zivoté zkrdtka k tomuto
okamZiku a jeji oblicej a télo tam dospély spolu s ni. Byla
to zajimava cesta. Byla by hanba znicit to zrcadlo, usoudi-
la Molly, jen proto, Ze uz prosté neni mladd. Beztak bude
vypadat stejné a navic by si pfidélala spoustu prace s dkli-
dem.

Molly se naposled podivala — nechtélo se ji viibec vérit,
jak strasné ji sedmdesdt let zménilo. Poidd se citila stejnd
jako ve tficeti nebo ctyticeti, ale 1éta najednou zacala uhd-
nét ¢im dal rychleji. Molly se postavila z profilu, zatdhla
bricho a vystr¢ila hrudnik. Odvrdtila se od zrcadla a usma-
la se na sebe, zavrtéla zadeckem, udélala elegantni postoj
a mavla rukou do vzduchu jako popova hvézda, kterd chce
pozdravit své fanousky. Neméla tak Spatnou postavu, jak se
prve domnivala. Byla silnd a pevnd. Znovu zapé6zovala. No
vdzné, vypaddm dobrt'e, pomyslela si. KdyZ se ¢lovék nediva
moc podrobné na bradu. A na vrasky.

Molly pokr¢ila rameny, pdlka se ji houpala v ruce. Jeji by-
valé hez¢i mladsf jd je moznd navzdycky pry¢, ale misto néj
je tady moudfejsi, silnéjsi, starsi Zena. Tésila se dobrému
zdravi a méla smysl pro humor. Byla se sebou spokojenad.
Komu na tom zdleZi? Molly uZ ne. Rozhodné ne.

Usoudila tedy, Ze uloZi kriketovou pdlku zpdtky do ma-
lého pokojiku pro hosty, pak si udéld hrnek kdvy, sni toast
s burdkovym mdslem a zaméi{ se hlavné na to, aby si uzila
narozeniny. Poc¢asi venku bylo dokonalé — horky letni den.
Novou dekddu privitd se svym kocourem a snidanf na za-
hradé. Kocour totiZz jednoznac¢né véril, Ze je Molly pordd
mladd a krdsnd — hlavné pfi jidle.
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Za ¢tvrt hodinky sedéla na lavi¢ce na zahradé s podno-
sem na kliné a pobrukovala si narozeninovou pisnicku.
Popijela silnou kdvu, jejiz skvélou vini prijemné citila
v nose, a odobdvala burdkové mdslo na celozrnném toas-
tu. Narozeniny jsou skvélé. Méla v timyslu jich mit jeSté
hodné. Pohlédla pres travnik na sousedovic zahradu, od-
kud se ozyvalo nezaménitelné cvakdni. Vanessa zastiiho-
vala 7ivy plot. Molly védéla, Ze jeji strana plotu je neudr-
Zovand a prerostld, a rozhodla se ho zastfihnout pozdéji,
jen kvuli své sympatické a veselé sousedce, kterd navzdory
tomu, Ze uZ byla taky sama, zvlddala vykondvat dost ndroc-
nou praci a udrzovat dtim v dokonalém porddku a zahra-
du jakbysmet.

Molly si prohliZela travnik plny bodldki, ktery piimo
volal po posekdni. Pitko pro ptdky rozbité, kefe rozjezené
a neupravené, trava mezi nékolika ovocnymi stromy pii-
pominala louku — v§ude plevel, pampeliSky a sedmikrdsky.
Molly to nevadilo. Musela si ptiznat, Ze ji chaos vyhovuje
a radéji bude zZvykat druhy toast nez se vénovat tpravé za-
nedbané zahrady. Pomysleni na to, Ze ona a zahrada jsou
jedna jako druhd, ji vykouzlilo ismév na rtech. Pres cerstvé
osttthany Zivy plot nakoukla Vanessa, usmadla se a na Molly
zamdvala §tthlou rukou.

»Ahoj, Molly. Méla jsem dojem, Ze té slySim chodit po
zahradé. UZivds si slunicka? Dnes je venku ndadherné.”

Molly si protdhla nohy v pohodlnych dZindch a podivala
se na své opdlené ndrty. Zahybala dlouhymi prsty. Zapo-
mnéla, Ze md narozeniny. ,,Asi bych méla taky stithat plot,
ale na prdci je moc hezky.“ Povzdechla si. ,Navic je srpen —
plot mtizu ostiihat na podzim, ne?*“ Pohlédla na sousedku
s nadéji v ocich.

Vanessa se vesele usmdla. Byla to ¢tyficdtnice s kulatym
obli¢ejem a ruZovymi tvdiemi, vidycky pozitivni, prestoze
jiuz pred nékolika lety opustil neustdle nevérny manzel.
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»Tebe horké slunicko nijak neobtézuje. Mas spravny typ
pleti.“ Pokr¢ila rameny. ,Jd prosté zrudnu do barvy vare-
ného raka a spdlim se.“ Rozesmadla se, jako by to, Ze se na
slunci spdli, byla néjaka pfednost. ,Kdybys potfebovala po-
resit plot, urcité bych ti na n¢j mohla poslat Jacka. Je ted
doma.“

~Myslela jsem, Ze tvi1j syn bydli v Bristolu. Copak tam ne-
studoval univerzitur“ Molly polkla posledni kousek toastu
a zvedla ke rttim hrnek s kavou.

»,UZ dostudoval a je zase doma. Nasel si prdci v Yeovi-
lu. Prist¢huje se sem za nim jeho pritelkyné. I ona hleda
prdci.”

»,M4d3 teda zase plny dim?“ Molly vzhlédla k obloze. Pri
pohledu na Smolkovou modrf musela zavrit oci, jak ji osle-
povala.

»Hledaji si néco svého, kde by mohli byt sami. Nechté-
ji bydlet se mnou, piestoZe jsem jim to nabizela. Bylo by
prijemné mit spolecnost.“ Vanessa mavla ntzkami. ,Déti
v dnes$ni dobé maji opravdu velice tézké zacdtky. Hlavné
mladi. Prondjmy jsou dost drahé.“

» 1o vérim.“ Molly pohlédla Vanesse do o¢i a povzbudiveé
se usmdla. Neméla ponéti, jaky Zivot maji mladi lidé. Mo-
llyina dcera Samantha uZ byla padesdtnice, provdand za
chovatele ovci v Cumbrii. Volala ji jednou tydné, aby ziista-
ly v kontaktu, ale jen mdlokdy si mély co fict. Samantha vii-
bec nebyla jako Molly. Vyvedla se po otci — praktickd a ro-
zumnd. Trevor. Molly naspulila rty. O Trevovi nepiemyslela
uZ celd 1éta. Zavrtéla hlavou, zahnala mlhavou vzpominku
na nestastného mladika s obrovskyma hnédyma ocima
a osobnosti, kterd se méla teprve vyvijet. Oba byli prili§
mladi, pfili§ nad$eni. Pak ji néco napadlo — myslenka na
to, jak by pomohla Vanessinu synovi i sobé jednim vrzem.

»vanesso, moje zahrada potfebuje trochu vic nez jen
osttihdni plotu. Co kdybys Jackovi vyridila, at se stavi — po-
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kud md o vikendu chut vénovat se prdci. Urcité vymyslime
néco, co bude vyhovovat ndm obéma.“

Vanessin oblicej se roztdhl do pffjemného tsmévu. ,Jé,
to by bylo skvélé. Néjaké penize se mu vidycky hodi. Diky,
Molly.“ Zmizela za plotem a vzdpéti se uz zase ozyvalo cva-
kdni. Molly dopila zbytek kdvy a labuznicky si povzdechla.
Zivot neni viibec $patny.

Slunce ji hidlo, citila ho na ktizi. Jaké §tésti — md naroze-
niny. S chuti se protdhla. Ne, Zivot viibec neni tak $patny!
Je teply srpnovy den, sedi na zahradé¢, nemusi nic délat,
jen se vyhftivat v teplych paprscich.

Molly si letmo vzpomnéla na svou sestru. Bydlela
v Yeovilu, patndct kilometri odsud. Méla ptildomek na
hezkém pozemku, dokonaly trdvnik, pied domem za-
parkované auto, perfektné vyluxovdno, vSude potrddek
a viné cistoty. Domluvily se na zitra k Nell na vecefi, aby
oslavily Mollyiny narozeniny. Molly sestru velice obdivo-
vala, protoze umeéla vytvorit prfjemny domov mnohem
lépe nez ona. Ten jeji byl vidycky skvéle provonény — svic-
kami nebo osvézovaci vzduchu nebo obojim, vSechno
meéla nejmoderné;jsi a nejvyssi kvality, kuprikladu obrov-
skou plochou televizi na sténé, aby Phil mohl sledovat
ragby z neméné obrovské mékké pohovky se sklenkou
whisky v ruce.

Porovndvala Nellin domov se svym zanedbanym ba-
ra¢kem pdr kilometrit od mésta: méla pouze dvoje souse-
dy, ktefi ji mohli délat spole¢nost, a zaprdSeny interiér byl
precpany vécmi, které ji patrily dlouhd léta a které neméla
to srdce je vyhodit. Hned si vybavila rozdrbanou pohovku
a kreslo pokryté pestrobarevnymi piehozy, ukoptény spo-
rdk na dievo, pavuciny v koutech, nejriiznéjsi krimy a su-
venyry z cest a malickou televizi. Jeji domov piedstavoval
vielé, pohodlné, ptivabné nezorganizované misto, ale ta-
kovd byla i sama Molly.
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Venku na Stérkové cesté parkovalo trochu nasikmo jeji
berlingo. I ono bylo nacpané nejraznéjsimi vécmi: recy-
klovatelnymi ndkupnimi taSkami, zahradnickym néradim,
prdzdnymi krabicemi od kocic¢ich granuli. Napadlo ji, Ze
by snad kone¢né mohla poslechnout Nell, kterd ji navrho-
vala, at se prest¢huje do néceho modernéjsiho, co bude
jednodussi na udrzbu, ale ona si nedokdzala v uklizeném
domé sama sebe predstavit. Milovala chaos.

Na lavi¢ce vedle ni se ozvalo $krdabdni drdpku a vzdpé-
ti ji na klin vylezl olysaly zrzavy kocour. Molly ho drbala
po neuspoiddaném koziSe, nevynechala ani potrhané usi,
které mély dodnes i po mnoha letech viditelné Sramy po
souboji s veverkou. Kocour se ji uvelebil na klin€ a predl.
Molly ho zlehka a ldskyplné popldcala po hlavé.

,Je ¢as na jidlo, Crumpere?*

Mluvila uklidiiujicim ténem, takZe zrzavy kocour pfivi-
ral oc¢i a konec ocdsku se mu kroutil rozkosi. Molly zjizve-
ného kocoura zvedla do ndruce a pritulila ho k sobé.

»Tak dobrd, pojdme teda dovnitf, ddme ti néjaké dobru-
tky a jd pak sko¢im k plukovnikovi a pripravim mu sendvic.“
Nasadila odhodlany vyraz a pevné semkla rty. ,AZ se vratim,
ddm si néjakou nnamku k narozeninovému obédu a moznd
bychom mohli na odpoledne piipravit houpaci sit! Aspori
si doc¢tu kniZzku a ty se mnou muzes lenosit na slunicku.“

Za deset minut uz Molly zhluboka oddechovala, protoZze
pospichala do kopce k domu plukovnika Brimble-Dickse,
k némuZ to méla pdr minutek pésky. Oteviela dievénou
branku zajisténou kusem provdzku a energicky krdacela po
cesti¢ce pres travnik k téZkym dfevénym dvefim. Molly se-
viela klepadlo, zabusila, par minut pockala a znovu zabusi-
la. Napinala usi, jestli nezaslechne, jak se plukovnik Sourd
chodbou, ale nic se neozyvalo.

Znovu tedy hlasité¢ zabouchala na dvefe a v duchu si
tikala, Ze kdyZ se nedockd odezvy, zavold policii nebo vy-
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lomi dvefe. Pfedstavovala si, jak nakoukne oknem obyva-
ciho pokoje a spatif starého pdna zhrouceného v kiesle,
rozrazi dvere ndsilim a vbéhne dovnitf, aby mu pomohla,
probudi ho polibkem k Zivotu — to by ho patrné probralo,
prekvapené by oteviel o¢i a kiikl na ni, at mu prinese néco
ostrejsitho k piti. Bylo mu devadesit Sest, takZe se dalo po-
vaZovat za nevyhnutelné, Ze se mu jednoho dne pfitizi. Ale
kdyz ho prisla pied ¢tyfmi dny navstivit, aby ho zkontrolo-
vala a pfipravila mu obéd, byl nevrly jako obvykle. Krom
Sedého zdkalu, ktery ho trdpil ddajné kvili prili§ ostrému
slunci na Ddlném vychodé¢, kde slouZil v Sedesdtych letech
v armddé, a krom tro$ku pomalejsi chiize byl obdivuhod-
né fit. Plukovnik Brimble-Dicks prohldsil, Ze za své dobré
zdravi vdéci whisky, kterou konzumuje denné ke kazdému
jidlu. Molly znovu zaklepala.

Kone¢né se dveie otevrely a v nich stdl hubeny muz
s protidlymi bilymi vlasy a ziral na ni zarudlyma ocima.
Sice mél trosicku ochraptély hlas, ale stdle dokdzal mluvit
pékné darazné.

»Pro rdny boZi, Zenskd, to si ¢lov€k nemuZe pocist asporni
¢tvrthodinku na latriné Daily Mail, aniz by ho nékdo rusil?“
Prohlédl si ji od hlavy k paté a zavrtél hlavou. ,Tak teda
pojdte dal, Polly.“

»Molly.“ Molly se zazubila, z oblic¢eje ji vyzatoval vlidny
pozitivni vyraz, ale plukovnik Brimble-Dicks ji jako obvykle
nevénoval pozornost.

V domé to ¢pélo zatuchlinou, citila v ni presusené pra-
dlo a presmaZenou cibulku. V chodbé byl prtavan, stejné
jako v obyvacim pokoji, kde mél plukovnik na rozvikla-
nych poli¢kdch rozsdhlou sbirku starych knih a na sténdch
v téZkych ramech visely rodinné portréty zobrazujici jeho
vojenské predky. V kuchyni bylo pifjemnéji — z malych ka-
minek na dfevo postavenych v krbu sdlalo suché teplo. Na

PR

krdatké snure viselo prddlo — kolicky pridrzovaly ponozky
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a zazloutlé spodky. Ve drezu vidéla hromadu neumytého
nddobi.

Plukovnik se usadil do kiesilka ke stolu a zvedl po-
loprdazdnou sklenku c¢ehosi zlatoZlutého. Molly upffmné
doufala, Ze jde o whisky. Prudce se otocil. ,Myslel jsem, Ze
se dneska stavi ta druh4d, ta mlad4. Vanessa.“

»Ne, plukovniku, ta za vami patrné piijde zitra. Dnes
vam pomuzu jd. U7 tady byla sestrar“

»To neni Zddna sestra. Je to jenom Zenskd, které platim,
aby sem pfisla a délala nékteré véci. Poustim ji ddl nejspis
jen proto, aby si mohla stéZovat, jak strasné piju.“ Udé¢lal
rozhoicené gesto doplnéné hrdelnim zvukem, tvite pro-
tkané Zilkami se mu podrdzdéné nadouvaly a ziral na ni
mlé¢nyma oc¢ima. ,, To je jedno. A viibec, co je to za jméno —
Amber? Mysli se tim jantarovd? OranZova? Pojmenovali ji
podle semaforur“

4Je velice mild, plukovniku. Je dobré mit nékoho, kdo
zkontroluje, jak se vam daii. UdrZzuje vds v pohotovosti.“

Nastvané zakaslal. ,Zd4 se, Ze je v o¢ekdvani. TakZe od-
chdzi. Sehnal jsem si nékoho jiného jménem Jo. Moznd
stejné Spatného nebo horsiho.“ Naklonil hlavu a podival
se na Molly. ,KdyZ uz jste tady, dal bych si sendvi¢. A cisté
ponoZky. A podlaha by pottebovala zamést. Viude jsou pa-
vuciny.“

Molly sahla po lopatce. ,Kdybyste mél vysavac, plukovni-
ku, bylo by to mnohem jednodussi.“ Zacala zametat prach
a tu a tam se na lopatce objevil i hrasek. ,MoZznd vam ho
koupim - jako ddrek k narozenindm.“

Naklonil se a bedlivé ji sledoval. ,M¢l jsem dojem, Ze
jsem dneska vidél i tu druhou - vasi sousedku...“

»Vanessu,“ opakovala Molly a pokracovala v zametdni
prachu, drobti a smeti z podlahy. Vnimala, jak ji plukov-
nik pozoruje, kdyz se skldnéla k zemi a smetdckem uklizela
podlahu.
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~Hezkd holka, ta Vanessa. Nechdpu, pro¢ ji manzel
opustil. Umi udélat poradny silny sendvic¢, a ne ty tenké,
co se od sebe odlepuji tak snadno, Ze by je odfoukl vitr,
jako déldte vy.*

»Vidycky vam udéldm zdravy poledni sendvi¢, kdyZ se
tady stavim.“ Sledovala ho, jak zvedd whisky ke rtim a tros-
ku se mu chvéje ruka. ,,Co byste si na néj dneska prdl? Co
tfeba dobrou vaje¢nou majonézkur“

»Vajecnou co? Odmitdm se zabyvat témi podezielymi
modernimi pokrmy pro snoby.“ Odsekadval jednotlivé sla-
biky, jako by uz ta slova méla odpornou pachut. ,Majonéza
z vajec? Co je to za hroznou kombinaci s whisky? Bylo by
mi pifSerné §patné.“ Odkaslal si. ,Hovézi a hot¢ici. Hovézi
nebo Sunku a anglickou hoi¢ici.“

»Podivim se, co je vlednici, ano?“ odpovédéla dobrosr-
decné Molly, ale on ji neslySel. V jeho sklence zbyla whisky
uZ jen c¢tvrtina. Odnesla lopatku a vysypala jeji obsah do
velkého kose s preklapécim vikem. Pak si pod kohoutkem
umyla ruce.

»,UZ to bude, plukovniku! Mollyin chutny obidek, super
specidl.“

»Hlavné ne mliko a syrovy sendvic, Polly. Tyhlety véci mé
ucpou a nadmou. To mi pak déld potize.*

Molly otevrela lednicku. ,Plukovniku, se zdsobou jidla
jste na tom trochu 3patné. Potfebujete nékoho, kdo by
vam nakoupil.“ Nasla dva pldtky Sunky zabalené ve fdlii
a pulku rajcete. ,Nemdam vdm pro néco skocit?“

»Vanessa mi ted jidlo objedndvd online.*

»Ach tak, jisté, uz si vzpomindam.“

Odfrkl si. ,,Zacindte byt senilni, Polly. Zapomindte, co
jsem vdm fekl.“ Natdhl k nf sklenicku. ,Nalijte mi jesté,
budte tak hodnd.*

Molly si od néj sklenicku vzala. ,,A kolik jste jich dneska
uz mél, plukovnikur
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~Krucipisek, do toho vam viibec nic neni! Takhle ¢loveé-
ka sekyruje jenom manzelka.“

Molly mu mazala chleba mdslem, odhodland zapfist roz-
hovor. ,A vy jste se nechtél nikdy oZenit, plukovniku? Nepo-
znal jste Zddnou vyjimecnou Zenu? Takovou, kterd by vim
byla pffjemnou manzelkou?*

»Nic takového jako pifjemnd manZelka neexistuje. Viec-
ky Zenské jsou semetriky. Nemdm na vds ¢as. Na Zadnou,“
zavrcel a na tvdfi se mu objevil vyraz clovéka, ktery pravé
polkl néco nechutného. ,Vidycky jsem se o sebe dokdzal
postarat sdm. Armdda mé naucila udrZzovat disciplinu a ¢is-
totu. Nechdpu smysl toho, pro¢ bych si mél potizovat psa
a Stékat sam.“

Molly se usmadla a s nadéji v hlase se zeptala: , Ted vdzné,
plukovniku, a co pratelstvi a ldska?“

~Kecy.“ Popadl sendvi¢, ktery pred néj polozila. ,Nevim,
o ¢em to tady melete. Dny, kdy by vds jakykoli muz jesté
chtél, jsou ddvno pry¢. OvSem Vanessa, to je jiné. Hezkd
Zenska.“ Kyvl ke sklenié¢ce. ,Nalijte mi, Polly, aZ po okraj.”

Molly otevrela kuchyriskou skritiku provrtanou ¢ervoto-
¢em a nasla poloprdazdnou lahev whisky. Nalila zbytek do
¢isté sklenicky a plukovnikovi ji podala. ,Nezmocnila se
vds nékdy touha po zméné? Treba vyrazit na néjakou ces-
tu? Jd to tak mam. V jednom kuse. Moc rdda bych objevila
né&jaky hezky cil na vylet. KdyZ tr¢fm na jednom misté moc
dlouho, nudim se.”

»KdyzZ to rikdte.“ Plukovnik kousl do sendvice a Zvykal.
Po chvili promluvil: ,Madslo je Zluklé a Sunka Slachovitd, ale
asi jste délala, co jste mohla. Zkusim to do sebe nacpat.”

Molly se usadila ke stolu a sledovala ho.

»~Dobrou chut, plukovniku. Vim, je to jen sendvic, ale
mél byste si vychutnat kazdé sousto. To je ma Zivotnfi filo-
zofe — uzit si kazdi¢ké chvilky. Nejlepsi je zastat za viech
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okolnosti pozitivni.
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Znovu zvedl sendvi¢ a obratil k ni své vodnaté od¢i. ,Vé-
tite v Boha, Polly?“

Pokr¢ila rameny. ,,Asi ano. Upifmné fec¢eno o tom moc
nepiemyslim.“

»Mné to vidycky vrtalo hlavou. Vikdri tvrdi, Ze Btih je lds-
ka, ale jd si myslim, Ze Buh spi§ md jen ponékud zvraceny
smysl pro humor.“ V obliceji mél smutek. ,Jen pomyslete.
Narodime se jako nevinni, vyrastdime do sily a mdme v sobé
tolik nadéje ohledné budoucnosti! JenZe to nepietrva.
Vzpomindm si, jak jsem o tom premyslel, kdyZ jsem bojoval
ve vdlce. Spousta mych muzt zahynula v mladém véku v bit-
vé na Borneu. Dobii mladi muZi, silni a také odvadzni.“

Sahl po sklence. ,Zeny ziistaly bez manzelt, déti bez
otcl. A ja jsem se povazoval za jednoho ze §tastlivct, pro-
toZe jsem se vrdtil domii. Ale — a jsme u toho, pro¢ si mys-
lim, Ze ma Buh prapodivny smysl pro humor — ted nejsem
vojdk, nejsem nic, jen stary, sdm a zapomenuty. Mdm slabé
nohy a kazdy den si kladu otdzku, zda se doziju zittka. Moz-
nd by mi bylo lip, kdybych umiel v dalekém Sarawaku se
viemi témi dal$imi mladymi spolubojovniky.*

Molly ho popldcala soucitné po ruce. ,,Vzdycky existuje
nadéje, plukovniku.“

~Nadéje? Vy jste zfejmé Silend, Zenskd!“ Najednou se mu
v oc¢ich objevil unaveny vyraz. ,Pamatuju si na vaS§eho man-
Zela Richarda — tak prfjemny kultivovany muz. M€l $tésti.
Odesel ve spdanku. Nikdy nepoznal bolesti a strasti Zivota,
kdyz je ¢lovék stary a sdm.

»Ach, boZzinku, nechtéla jsem vds rozrusit.“ Molly zavrté-
la hlavou a odvrdtila se. ,,Inu, tak ja uz pujdu, plukovniku
Brimble-Dicksi. Zastavim se u vds v pondélf a pfinesu néco
k obédu.“

~Nadéje. Jste vazné §ilend.“

»,Ne, jenom pozitivni. Mdm dnes narozeniny — a hodldm
si je porddné uzit.“ Molly zdrila. ,Dnes mdm sedmdesdtiny.*
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Chvilku se chraptivé smdl a pak hlasité vyktikl: ,Anus!“

Molly sebou trhla a pohlédla na né¢j. ,,Prosim?“

»Zrovna jsem si vzpomnél na jeden vtip ze $kolnich let.”
Oc¢i se mu zalévaly slzami smichu, jak se zalykal uz jen pri
té vzpomince. ,To je latinské slovo, kterym se oznacuje
stard Zena, prosté bdaba.“ Zvedl sklenku a mdchl ji smérem
k Molly. ,Myslel jsem, Ze se vim bude libit.*

Pokr¢ila rameny. ,, Vite, dneska mdm zkrdtka narozeniny
a slavim. Doprteju si néco vyjimec¢ného.“ Molly si v§imla, Ze
plukovnik upird pohled do didlky a nejevi zdjem. Nadechla
se. ,Tak jo. Uvidime se v pondéli. Ddvejte na sebe pozor,
plukovniku.“ KdyZ vysla na chodbu, slySela, jak za nf jesté
huldka.

»~Anus. Bez uZzitku pro muze, bez uzitku pro zvite, stard
baba.“ SlySela, jak se zarazil, ozval se zdchvat kasle a pak
zase zvysil hlas: ,PiiSté mtZete prinést dalsi flasku whisky,
a7 se stavite, Polly!“

Molly za sebou zavi'ela dvefe a rychlym krokem vyrazila
po pé&since k brance. Peclivé ji za sebou zajistila provazkem.
»,Odpustme mu, je to smutny, osamély staroch,” brucela si
pro sebe a energicky krdcela z kopecka ke svému domku.
Posledni slova plukovnika Brimble-Dickse ji pordd znéla
v usich. Molly se zastavila, zamyslela se a uvédomila si, Ze
je ji ho lito. V jednom mél pravdu: Zivot je k Zitf a musime
si vychutnat kazdicky den. Molly se za¢inala zmociiovat ne-
trpélivost. Je nejvyssi ¢as na zménu. Pokracovala v chuzi,
prechdzela do poklusu a nakonec se fitila z kopce k domu
jako délovd koule, usmivala se od ucha k uchu a pobruko-
vala si narozeninovou pisnicku. Ano, dnes md narozeniny.
Udéld néco nového.
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Pdtek 13. srpna — jesté porad

Mdm narozeniny. Sedmdesdtka se nijak nelisi od de-
vétasedesdtky, aZ na to, Ze to zni jako mnohem vyssi vek.
Den se zatim vyviji dobre, ale musim porddné slavit! Mdm
sto chuti byt venku, jit na dlouhou prochdzku nebo se zbé-
sile pustit do néceho tvirciho. DGdm mi pfipadd hrozné
maly — prahnu po dobrodruzstvi.

Toho vecera sedéla Molly v ki‘esle s Crumperem na kliné,
denikem v ruce a §dlkem c¢aje na stole. Od snidané nic ne-
jedla — tiplné zapomnéla, Ze si slibila slavnostni obéd. Pte-
myslela o tom, Ze se podivd na televizi. Tfeba najde néjaky
hezky porad o cestovdni, zvitatech z dalekych kraja nebo
néco o pifrodé.

Zamlada navstivila jen pdr cizich zemi. Nejdfiv to byvaly
prdzdniny ve Francii s malou Samanthou. S Davidem byla
v Gambii a pozdéji, kdyZ poznala Richieho, spole¢né pro-
cestovali Evropu a podivali se i do vzddlenéjsich kraji. Oba
méli moc rddi zdzitky spojené s objevovdnim novych mist.

MeXe

Védéla, Ze pricinou jeji vrozené touhy po cestovani jsou
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geny po matce, kterd od rodiny odesla brzy po Mollyiné
narozeni. Jeji rodice se nevzali. Mollyina matka vlastné s ni
a s otcem nezustala ani do jejich prvnich narozenin. Molly
nemeéla zidné vzpominky na to, jakd byla, a védéla jen, Ze
se jmenovala Kezia Lovellovd a Ze po ni podédila tmavé
vlasy a neklid v dusi.

Jen jednou otec ukdzal Molly vybledlou fotku, na niz
byla jako miminko v zavinovacce v ndruci ¢ernovlasé Zeny
s pfimym pronikavym pohledem. Zabrucel pfitom néco
o tom, Ze Mollyinu matku miloval, ale Ze ona ho opustila.
UzZ o ni témér nikdy nepromluvil a Molly fotku od té doby
nevidéla. Myslela si, Ze Kezia Lovellovd nevydrZela v roli
matky prili§ dlouho, protoZe byla nepredvidatelnd. Tuto
vlastnost po nf asi zdédila, spolu s impulzivnosti, svéhlavos-
tf a neukdznénosti. Otec ji to sice nikdy piimo nerekl, ale
ona dobie védéla, jaké jsou jeji slabosti a po kom je ma.
Molly nebyla dokonalé dité jako jeji nevlastni sestra Nell,
roztomild a bez chybicky, presné jako Mollyina nevlastni
mdma Jean, kterd byla vZdycky skvéld. Pii vzpomince na
Jean se ldskyplné usmadla.

Molly se najednou rozhodla, Ze by byl dobry ndpad ote-
viit néjakou lahev vina na oslavu. V kuchyni méla jednu
dobrou — Cotes du Rhéne. Jenze Crumper spokojené pie-
dl a ji pripadalo $koda ho rusit, protoze se prevalil na zdda
a tlapky mél ve vzduchu. Zaviel o¢i a obc¢as Skubal zadni
nohou, protoZe se mu patrné zddlo o Spaccich, kteif se cd-
kaji v rozbitém pitku pro ptdky. Molly se natdhla po knize
na stole vedle hrnic¢ku s ¢ajem. Vlastné to nebyla kniha,
ale denik v prekrdsné vazbé z tyrkysového hedvdbi a s jed-
noduchou fadkou smaragdovych steht v ktivce Zenského
profilu. Zvedla propisku, zamyslené si ji str¢ila do pusy
a Cetla sviyj poslednf zdpis.
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Stfeda 11. srpna

Dneska prsi. Crumper chytil rejska a jd jsem ho zachrad-
nila. AZ moc dlouho jsem se divala na televizi a stvalo mé,
Ze tréim vevniti. Myslim, Ze zacnu chodit béhat. Jen po-
malu. Jogging. Zitra si privstanu a pobéZim k odbocce na
Yeovil a zpdtky. To je skoro mile. Do konce léta budu mit
kondici jako feznicky pes, nebo jak se to rika.

Molly se usmdla. Zapomnéla, Ze méla v dmyslu zkusit
kazdy den ubéhnout mili. Véera ztstala v posteli jesté i po
devdté hodiné a poslouchala rddio. Chvilku vdhala s pe-
rem nad papirem a potom se rozepsala.

Pdtek 13. srpna — pokracovdni

Premyslela nad zdznamem v deniku — rychly rukopis in-
formoval o dni bez velkych uddlosti — a znovu se pustila do
psani.

Dnes jsem méla zvldstni, kulaté narozeniny.

Nevadi mi, Ze jsem starsi — rozhodné je to lepsi, neZ kdy-
by tomu bylo naopak —, ale neznamend to, Ze je nutné drZet
se kaZdodenniho zabéhaného rfddu. Budu se snaZit o zpes-
tfeni svého programu, abych neskoncila jako chuddk plu-
kovnik: osameéld a zahorkld. Musim mit v Zivoté vic zabavy.

Ted, kdyZ jsem vstoupila do nové dekddy, potirebuju ko-
nicka!

Molly si povzdechla, zaklapla denik a zamyslela se.

yFakt bych méla prijit s né¢jakym planem.*

Schvdlné se zhluboka nadechla a denik odloZila. Zacala
si ho psdt pred péti lety, po Richieho smrti. Nejprve v ném
nachdzela itéchu, pak spole¢nost, piitele, nékoho, kdo na-
slouchd. Podrbala zrzavého kocoura pod bradou.
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»Bezva, Crumpere. Vi§ ty co? Ddm si sklenku vina a snim
néco vyzivného k posileni téla i duSe a potom se spole¢né
muiZeme pritulit a chvilku se divat na Davida Attenborou-
gha. Jak se ti to zamlouvdr“

Polibila zjizveného kocoura na ploché ¢elo a vzdpéti ho
shodila z klina a uhladila si prili§ velké tricko. Odhodlané
vstala, pfipravend k akci.

Za dvacet minut se kuchyni linula pffjemnd viiné smaze-
né cibulky, ¢esneku a hub. Molly nevdhala a pffmo do hrn-
ce nalila trochu ¢erveného vina a ptidala bazalku z kvéti-
ndce na okennf ffmse. Ve varici vodé se vzndSely penne,
krdtké trubicky. Upila porddny dousek vina z plné sklenice
a pustila se do zpévu pisni¢ky od U2 o tom, Ze ,pordd jesté
nenasla to, co hleda®.

Molly méla silny hlas a zpivala hlasité, s ndramnou chu-
ti. Ona i Richie kapelu U2 milovali. V roce 2007 ji slyse-
li v PafiZi nazivo, v prabé¢hu celého koncertu se drzeli za
ruce a usmivali se od ucha k uchu. Richie si vychutnaval vy-
razny zvuk Edgeovy kytary a Molly obdivovala Bontv hlas.
Nicméné jesté vic obdivovala Richieho McCrackena. Byl
nejvétsi laskou jejiho Zivota, a kdyZ o néj prisla, vSechno se
zménilo.

Pordd jesté halasné vyzpévovala, i kdyZ si naklddala tés-
toviny na talif' a prilévala vino do sklenicky. Usedla ke kras-
nému starému kuchyniskému stolu a pustila se do jidla.
Hned se objevil Crumper, vyskocil na stal a natdhl vychrt-
lou packu k taliti, aby si ukradl horké penne. Molly zvedla
sklenicku a usmdla se Crumperové snaze pokoutné se do-
stat k jidlu. Sama drZela sousto téstovin na vidli¢ce a fouka-
la na né&, aby ho ochladila.

»Aha, Crumpere..., méli jsme veceret pied televizi.“ Po-
pldcala ho po chlupaté hlavicce. ,Jd vim. Po tomhle si odne-
seme misku slavnostni narozeninové zmrzliny do obyviku
a mrkneme se, jestli neddvaji néjaky porad o piirodé, ano?*
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Za hodinu uZ Molly sedéla v kfesle, na nohdch oslapané
hunaté pantofle, a dopijela posledni zbytek vina. Crum-
per se natdhl na podrucku kt'esla a neprestdaval cumackem
¢enichat v prdzdné misce karamelové zmrzliny s pekano-
vymi ofechy. Molly si pohladila bricho.

»Jsem plnd.*

Popadla ddlkové ovldddni ve snaze najit néco v televizi
a bez zdjmu projizdéla programy. Narazila na porad o li-
dech, kteff maluji portréty. Chvilku ho sledovala. Kdosi
pravé dokoncil portrét néjakého skotského herce a vystihl
ho dost piesné: spravnou linku ust, zamysleny vyraz v o¢ich.
Molly vydechla a zadivala se na sténu nad pracovnim stolem.

Tam visel akt — stojici nahd Zena s paZzemi vysoko ve vzdu-
chu, tmavymi vlasy pfes ramena, se spontdinnim radostnym
vyrazem. Méla svétlo v oc¢ich a zativy pohled upreny do
ddli. V pravém dolnim rohu, kde kon¢ilo stehno portréto-
vané, byl podpis: RMcC.

Richie ji namaloval v roce 1991, dva roky po jejich sezna-
meni. Byl opravdu jediny, kdo ji skute¢né upfimné rozu-
mél, a tenhle portrét dokonale vystihoval jeji ndladu.

Molly uptfené hledéla na obraz a dlani si zakryvala pusu,
jak potlacovala dsmév. V té dobé byla tak sebejistd, ni¢eho
se nebdla, byla bezstarostnd. Viibec ji nevadilo, Ze ji malu-
je nahou. Jednou v nedéli ji vidél, jak se produciruje po
domé a na sobé nemd ani nitku, a rozhodl se zménit sviij
zvyk malovat vyhradné krajinky a misto toho namaloval ji.
Vypodobnil ji témér abstraktné — plet méla okrovou a vlasy
cerné az do modra, takZe vynikala zdrivd bélma jejich oci
a mékké tény duhovek.

Obraz se nesoustredil vyhradné na jeji sviidny rozmarny
kousek, byla to studie jeji osoby v okamziku naprosté duve-
ry a ldsky — o¢i po celou dobu zvedala k nému. Richie byl
na ten obraz velice py$ny. Molly se jen smdla a prohldsila,
Ze ji namaloval s drzym vyrazem a Ze je tlustd.
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Ted jen pokrcila rameny a napadlo ji, jak rdda by byla
§tihld jako tenkrat. JenZe sebedtivéru v ni neprobouzel Ri-
chie. Tehdy byla od piirody energickd, bezstarostnd a ne-
zavisld. On z ni jen dokdzal vytdhnout to nejlepsi a ona
méla schopnost dostat to nejlepsi z néj. V té dobé si s ni¢im
nedé¢lala starosti, Zila jen pro danou chvili, byla $tastna.

Vedle obrazu bylo na sténé volné misto. Molly nedoka-
zala odtrhnout o¢i od bledé prazdné stény s prasklinou
v omitce a najednou dostala ndpad. Mohla by sem umistit
druhy obraz — vytvoii ho sama, tady a ted. V celé své krdse.
Nahd. Skvéle doplni Richieho obraz, pomyslela si Molly
s hlavou ponékud zamlZzenou alkoholem. Existuje snad
lepsi zptisob, jak oslavit sedmdesdtku? Konecné md novy
program — sviij autoportrét. Aktualizovany obrdzek Molly
na sténé vedle toho ptivodniho ji pienese do soucasnosti.

Spéchala po schodech do tieti loZnice, v niZ byla pra-
covna, kde dodnes stdl Richieho malii'sky stojan a akrylové
barvy i pldtna. Na stojanu zfistal obraz jelena s obrovsky-
mi parohy a hrdym a obezfetnym vyrazem v jednom oku,
protoze druhé bylo jen zbé&Zné naskicovdno tuzkou. Télo
a pozadi zatim tvotilo jen pdr ndhodnych ¢ar. Richie ho
nestihl domalovat.

Molly vytdhla velké pldtno a barvu — tubu tmavé smarag-
dové a jesté jednu, kriklavé modrou. Nikde vSak nevidéla
Stétce. NevzruSené mavla rukou. ,Kdo potrebuje Stétec?”
Sundala si $aty, viechny kusy vyhodila dvefmi na podestu
schodisté, dokud neztstala nahd, rozesmatd, byla ji zima.
»~MuZu se namalovat sama. No ano, uZ vim jak...“

Hnala se doltt a bosky dotapala do kuchyné. V supliku
nasla prusvitnou f6lii a zacala si ji omotdvat kolem téla jako
obif leukoplast.

Vritila se nahoru, vymackala smaragdovou barvu z tuby
a rozmazala ji po félii, pokryla si ji ramena a télo az po
pupik. Jesté vymackla dalsi barvu na predni c¢dst téla, aby
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v téchto mistech byla na f6lii silnd vrstva. Pak si lehla na
pldtno, co nejvic se na né pritiskla, zavrtéla se, vytvorila
otisk lidské postavy. Zlistala na ném leZet skoro minutu,
vdlela se po pldtné, nakonec opatrné vstala a obhliZela své
dilo.

»Tohle télo potrebuje trochu vyladit.“ Molly se usmadla,
divala se na hruby otisk kulatych spldclych nader, kiivky
bricha a drobné 1tlé paze a ramena. Zvedla pldtno do svis-
1é polohy, naklonila hlavu a velice podrobné a kriticky si
sviyj vytvor prohliZela. Ano, zietelné Zenské télo, otisk dav-
né smyslnosti.

Molly namocila prst do zdfivé zelené barvy a pridala par
tahti pro vyznaceni lopatek, naznacila krk, otiskla palec,
aby vytvotila pupik, a vpravo se podepsala inicidlou MM
jako Molly Mitchellovd. Zazubila se. Nebylo to viibec §pat-
né. Richiemu by se to strasné libilo, ta svoboda vyrazu, bez-
prostiednost. Nechd obraz uschnout a zitra ho povési ve-
dle portrétu, ktery namaloval Richie pied tolika lety. Dva
pribuzné obrazy: diptych. Molly tehdy a Molly ted.

Na okamfzik se zahloubala do vzpominek. Pred lety pra-
coval Richie na prvnim obraze celé tydny. Ona ted vytvo-
fila partnersky obraz za necelé dvé minuty. Citila, jak md
pod félif studenou a lepkavou kuizi. Rychle zamitila do
koupelny, pustila sprchu a chvili ¢ekala, az bude voda tep-
14, neZ pod ni sko¢i. Méla Smouhy akrylové barvy na pazich
a stehnech.

UzZ uz se chtéla vrhnout pod proud vody i s f6lif a se
v§im, kdyZ vtom zespodu zaslechla vytrvalé zvonéni. Nékdo
stdl u vstupnich dveff a soudé podle dlouhého zvonéni byl
odhodlany dostat se dovniti. Molly zalapala po dechu. Na
sprchu nebyl cas. Bleskurychle vbéhla do svého pokoje
a spatfila sviij odraz v zrcadle na Satniku. Vypadala jako
mirné piipdlené kute zabalené do lesklého zeleného oba-
lu. Uvolnila si vlasy z uzlu, jako by bridlicové Sedd hriva,
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kterd ji sahala aZ pod ramena, mohla tu jeji obalenou na-
hotu né&jak vylepsit. Navlékla na sebe Zupan a spéchala
dolu.

Zvonéni neutichalo. KdyZ kone¢né oteviela, stdla pied
ni drobnd Zena s vlasy sestithanymi do dhledného blond
mikdda, v hezké halence a elegantnich dZindch. V ruce tii-
mala kabelku a kufr. Zarudlé o¢i méla oteklé. Rekla prosté:
»VSechno nejlepsi, Molly.“ A propukla v plac.

Molly k ni natdhla dvé zelené ruce a zalapala po dechu.
»,Nell? Dnes jsem t€ necekala. Myslela jsem, Ze se sejdeme
zitra. Jsi v poradku?“

Podivala se za sestru a spatiila stifbrny Ford Fiesta zapar-
kovany na prijezdové cesté pied branou. Pak ji zacalo do-
chdzet, co vidi. Schylend ramena, precpany kufr, uplakané
odi, roztfesenou bradu. Hned tedy popadla Nell do pev-
ného objeti a nevsimala si, Ze v koupelné pordd tece voda
nebo Ze mad na kizi rozpatlanou lepkavou barvu, kterou
tak zoufale potfebovala smyt. Ted prosté jen svou drobnou
sestficku svirala v ndrucf a spé$né vydechla otdzku, aniz
skryvala obavy v hlase: ,Nell, co se pro vSiechno na svété
stalo? Pojd hned ddl. Postavim na ¢aj.*
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Pdtek 13. srpna — jesté porad

Stvorila jsem obraz na oslavu prichodu své nové dekd-
dy. Pak se zni¢ehonic objevila Nell — md moji stoprocentni
podporu, uboZdtko. Neboj se, Nell, tva starsi sestficka se
ti pokusi ze vsech sil pomoct.

Molly ze sebe strhala plastovou f6lii a rychle se osprcho-
vala. SeSkrdbala vétSinu slizké zelené barvy, kterd se roz-
stifkla na sprchovy kout, a spéchala v ¢istém pyZamu dolt
do kuchyné, kde se Nell choulila nad kouficim hrnkem
hefmdnkového ¢aje, otirala si o¢i a mackala papirovy ka-
pesnik do kulicky. Podivala se na Molly. ,M4$ néjakou ze-
lenou Smouhu na bradé.*

»Ach tak.“ Molly bezmyslenkovité zvedla ruku a pordd-
né si otiela ktizi pod pusou. ,Jaky je ¢aj?“

Nell pokr¢ila rameny. ,,Chutnd jak koci¢i ¢urdnky, ale
udélal své a uklidnil mé. Moc se omlouvam, Moll...“ Popo-
tdhla. ,Ani jsem ti nepfinesla Zddny ddrek — viechno se dost
nepifjemné zvrtlo.*

»Dostala jsem od tebe pidni — a na darku nesejde.“ Molly
si odhrnula vlhké vlasy z obliceje. ,Tak co se teda stalo? Je
vSechno v poradku? Je Phil v pohodé&?*
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»Phil.“ Nell ze sebe ndsilim vymdckla cosi jako smich,
ale vitbec to neznélo vesele. O¢i se ji totiz okamZzité zalily
obrovskymi slzami. Zasunula si uvolnény praminek sestii-
hané ofiny za ucho a zhluboka se nadechla. ,,Odesla jsem
od né¢ho.“

»Coze? To je strasné, Nell.“ Molly vytiestila oci. , Teda...
u mé mas urcité dvete oteviené. Zustai, jak dlouho chces.*

»Moznd to bude navzdycky.“ Nell pevné semkla rty.

»To neni problém. MtiZu ti udélat néco k jidlu? Sendvic?
Pak mi viecko vyli¢is.*

»Bylo by mi §patné, Molly. Jsem tak...“ Objevily se dalsi
slzy. ,VdZné je po viem.“

»Opravdur“ Molly natdhla ruku a zanicené¢ seviela Nelli-
nu drobnou dlan. ,Jste spolu ctyricet let. Jak se to, pro
vS§echno na svété, stalo?“

»Ve zlomku vtefiny je po viem.“ Nell si osusila oc¢i papi-
rovymi kapesnicky. , Ted se nemuzu vrdtit. Beztak je na to
uz pozdé.“

,Na co?*

»Nasel si jinou.*

»,Ne,* lapala po dechu Molly. ,,Phil nenf ten typ.“

»,Nebyl.“ Nell se zachmurené zadivala Molly do o¢{ svym
zarudlym pohledem. , Ted je.”

»Vubec to nechdpu.”

Nell se zhluboka nadechla. ,Dnes vecer mi v§echno vy-
povédél. Sezndmil se s ni v kavdrné v méstecku. Ona tam
pracuje jako baristka nebo ¢i$nice, nevim presné. Jmenuje
se Nikki. Zjevné je to opravdu vdZné.*

Molly se naklonila a tfela si prsty spanky. ,JenZe vy dva
jste spolu byli vidycky tak v pohodé. ..«

»V pohodé.“ Nell zkrivila oblicej a nasadila vyraz plny
rezignovaného vzteku a §ibeni¢ntho humoru. ,V tom byl
prdvé problém. Ted, kdyZ ma ji, kone¢né poznal, co je sku-

~ v

te¢nd ldska — vér, anebo nevér.
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»Tohle ti fekl Phil?“ Molly jen udivené trestila oci.
»Phil? Ten neochvéjny, rozumny Phil, ktery nikdy neuhne
ze zajetych koleji?“ Pritiskla si ruku na pusu. ,Ach boZe, to
je mi lito, Nell!*

»,Dneska to na mé vychrlil, jen co prtisel vecer domu.
Pry odchdzi a ja maZu zustat, ale zkrdtka jsem si sbalila
kufr a vypadla.“ Nell natdhla ruku pro hrnic¢ek s ¢ajem
a vdechovala jeho viini. ,Nejdiiv se mi tomu nechtélo vé-
rit. To Philovi nenf viibec podobné. Ale...“ Vdécné caj
popijela. ,Prosté je to jen diitkazem, jak se v nékom mu-
Zeme mylit.*

»1ITeba je to celé omyl.“

Jenze je to muj omyl. Za to, Ze jsem mu véfila a byla
presvédcéend, buhvijak nemdme skvélé manzelstvi. Tvrdil,
Ze je mu to fakticky lito, ale Ze ji miluje. VSechno mi od-
vypravél. Sedéli jsme u stolu a on mi to vysvétloval jako
malému décku. Pry ji miluje. Ona je ta pravd. A nejhorsi
je...“ Nell krecovité seviela hrnicek. ,Je o tficet let mladsi.
Je ji sedmatricet.”

»Ne, to snad ne!“ Molly znovu nevéricné zavrtéla hlavou.

Nell se vysmrkala do papirového kapesniku. Molly si
vSimla, Ze md nos cely zarudly. , TakZe je po vSem. Byla jsem
za Phila provdana dyl, neZ je viibec ta jeho... milenka... na
svété.“ Pohrdavée si odfrkla. ,,Nastéhuje si ji k ndm domu.
Uz se tam nevratim. Nikdy. Nechci ho vidét. Nechci s nim
mluvit. Do toho domu uZ nikdy nevkro¢im.*

»,Ona se tam fakt st¢huje?“

,Jo. Do naSeho domova. Do nasi postele.“ Nell polkla zby-
tek ¢aje a nestastné protdhla oblicej. ,Nejdiiv fikal, Ze by
mél dm zastat mné a on by se odstéhoval k ni, ale jd jsem
ho ujistila, Ze se tam neminim nikdy vrdtit. Nato prohladsil,
Ze mé po rozvodu vyplati. Abych si potidila néjaké jiné byd-
leni.“

,,Po rozvodur“
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»Ach, ano. I o tom jsme mluvili, Molly. Opravdu je po
vSem, jak rikdm.“ Prejela si rukou po tvdfi a po krku. Na
pleti se ji zac¢inaly objevovat rudé skvrny. ,,Myslis, Ze bych si
mohla ddt néco k piti? Jako 1ék na nervy?“

Molly pukalo srdce litosti. Chuddk Nell. Zvedla se tedy
od stolu a podivala se do skifiiky v kuchyni. Vytdhla lahev
brandy a dvé sklenky. ,Jako 1ék? TakZe malou.*

»Ne, velkou, prosim. Vi§ co? Dej mi radsi celou flasku.*

Molly si nalila symbolicky pro sebe a k Nell prisunula
sklenicku i lahev. Soucitnym gestem pocuchala sestie hed-
vdbné vlasy. Nell si nalila plnou sklenku brandy, az trochu
ukdplo na drevénou desku stolu, a zvedla ndpoj v rozti'ese-
né ruce ke rtim. ,, Tak povéz, proc jsi celd od zelené barvy?“

Molly pokré¢ila rameny. ,Malovala jsem se.“ Zazubila se
svému dvojsmyslu. ,Nova aktivita. Snazim se rozsifit si ob-
zory.“

»Taky potiebuju novou aktivitu. Vlastné potrebuju cely
novy zivot.“ Nell polkla brandy a protdhla oblicej. ,, Tak co?
Muzu u tebe ztstat?“

»Samoziejmé, vabec se neptej.“ Molly se natdhla pres
stiil a uchopila sestru za ruku. ,,V pokoji pro hosty je viech-
no pfipraveno.*

»V pokoji pro...?* Nell se zachvéla brada. ,Vlastné je to
docela presné. Jd jsem uz vSude jen host.“

»Ale viibec ne! Tohle je i tviij domov. Mi casa, tu casa.”

Nell dopila brandy ze sklenice a zacala si nalévat druhou.
»Rdda sly$im, Ze pordd zdokonalujes svou §panélstinu.“

»Nezdokonaluju. Vét§inu jsem zapomnéla. Musi to byt
uZ vic neZ patndct let, co jsme se ji s Richiem zacali ucit.”
Molly se odmlcela a vzpominala, jak opakovali véty, napo-
dobovali nosovy hlas z cédécka a smali se. Richie mél na ja-
zyky piirozeny talent. Sdhla po lahvi brandy a dolila i sobé.
»Ach, moje mild Nell, myslim, Ze ted jsme si zbyly prosté
jen my dvé — ale slibuju, Ze budes v pohodé.“
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Nell se zaleskly o¢i. ,,Dvé osamélé sestry, které nikdo ne-
chce. Nestastné az do konce svych dnu...*

Molly zavrtéla hlavou a odtdhla lahev Nell z dosahu.
»Ne. To nedopustime. Phil jesté bude litovat.“ Zhluboka se
nadechla. ,MtZeme to celé obrdtit v nas§ prospéch. Uvidis.
Je to novd prileZitost, ne katastrofa.“

»sManZel mé vykopne a vyméni za mladsi a jd to mdm
brdt jako prilezitost? To snad ne, Molly!“

Molly zustala jako oparend — vypustila z pusy tplny ne-
smysl. ,Ne, tak to nemyslim, jenom zkrdtka... budes v po-
hodé¢, Nell, opravdu. Uvidis. Potiebujes jen trochu casu.”
Pohlédla na sestfin oblicej, ktery byl samy cerveny flek
a po némz ji stékaly proudem slzy. Pomalu vydechovala.
,Cas viechno zahoji. A taky potddny spanek a...“ Piisunula
lahev zase k Nell. ,A moznd jesté troilinku brandy?“

Za hodinu uz byla pulka lahve vypitd. Molly pomohla
Nell vylézt do patra, vynesla ji tam kufr a strcila ji i s kufrem
do pokoje pro hosty. Pak si umyla oblicej a vycistila zuby.
Pomalu se loudala do svého pokoje a zachumlala se pod
petinu. Hlavou ji vifily myslenky jedna ptes druhou, nej-
driv prevaZoval obrovsky strach o sestru a pak vzpominala
na svij rusny den, na autoportrét coby cerstvé sedmdesat-
nice, odraz v zrcadle a plukovnikova urdzlivd slova. Cer-
vené ¢islice budiku ji fikaly, Ze se bliZi ptlnoc, ale Molly
pordd nemohla usnout.

Bylo by nddherné mit tady u sebe sestru. Molly ji zou-
fale chté¢la pomoct. Nell byla pordadné vykolejend. Molly
zapiemyslela i o Philové pohledu na véc. Byl to vlidny
Yorkshifan, vidycky mirny, ¢estny, vesely. Molly by ho ni-
kdy nepovazovala za prelétavého a rozhodné si ho nedokd-
zala predstavit, jak se zamiluje do mladsi Zeny — na to byl
aZ prili§ pragmaticky. Molly vrtalo hlavou, jestli to sestra
vSechno nepochopila néjak Spatné. Jenze v takovéhle véci
se ¢lovék asi zmylit nemuzZe, kdyZ jde o nevéru. Molly méla



%6 Judy Leigh

Phila rada a napadlo ji, Ze by si s nim méla promluvit. Moh-
lo by to ti‘eba jesté i zachrdnit sestfino manzelstvi.

Molly si predstavovala, jak se Nell asi citf straSné, sama
v pokoji pro hosty jen se svymi myslenkami. Molly se ci-
tila nejosaméleji vidycky v noci. Znovu si vzpomnéla na
Richieho. Strasné ji zdleZelo na jejich spolecné posteli, ne-
dokdzala by pienést pres srdce, Ze by se s ni rozloucila.
Predstavovala si v kazdém zdhybu matrace otisk jeho DNA
a diky tomu méla pocit, Ze je ji stdle nablizku. JenZe on byl
pochopitelné daleko, piedaleko. Zkrdtka zemrel. To byla
krutd realita. Molly ztistala sama, a i kdyZ by bylo nesmir-
né milé uzivat si chvili sestfiny spole¢nosti, nechtéla, aby
Nell trpéla osamélosti navzdy vetkanou do pldtna Mollyina
vlastniho Zivota. Odolnd, nezlomnd Molly si uz zvykla byt
sama, jenZe chudinka Nell byla z mnohem kieh¢tho ma-
teridlu.

Molly si protiela oci a najednou se rozhodla. Zitra rano
brzy vstane a zajede k Nell domti, promluvi si s Philem
a on pochopi, jak strasné se spletl. Tfeba se mu néjakym
zdzrakem dokonce podari na Nikki z kavdrny zapomenout
a jest¢ bude Nell na kolenou prosit, aby se k nému vratila.
Tim se dd vSechno zase do porddku a Nell bude $tastnd.
Molly vzdychla a zavi‘ela oci.



